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Gyorgy gyorsan félbeszakitotta és kissé elpi-
rulva mondta :

«— QOstobasdg ! Mennyire félreértesz. D2 lehet,
hogy rosszul fejeztem ki magam.

— Akkor csakugyan nem értelek... Csak
nem hiszel egy 4j 6zonvizben? Vagy a végitélet

I &
-

eljovetelében? — Janos kérds arezezal nézett
14 ra és elhallgatott.
o — Nem esodalom. Hogy- értenél, mikor én
i se értem magamat! D> hidd el, hogy mindenre
i gondoltam, csak arra az ostobasigra nem, a mit
. emlitettél ... Ne beszéljiink tovabb ezekrll a
4 dolgokrél. Neksm kellemetlen és te sem érsz
£ vele semmit.
,ﬁ . — Nem egészen igy van. Sckkal jobban meg-
il szoktalak mér, mint gondolod és most fij tud-
#’ nom, hogy valami bolondségot késziilsz elko-
br vetni . . . Blgondolnom is rossz, hogy nem jossz

vissza az Oszszel. Kivel fogok én sétalni itt az
erdfn, ki lesz az én hizi prédikitorom és é16
lelkiismeretem?. . .

Elhallgatotf, mert annyi minden jutott eszébe,

[ hogy nem tudta magit kifejezni kedve szerint.
Gyorgy elmosolyodott, de ez a mosoly lassan

keserfi és fanyar szomortsagba torzult :
— Litod, ez igaz ... Dz talan mind a ketten
jol jarunk. Mindketten veszitiink egy baritot,
: de te megszabadulsz az €16 'lelkiismerettSl és
s én... én elvesztem talin benned a kisértést,

az ordogol 18 . . .

Jinos félig meghokkenve, félig nevet ve nézett
baratjara. Mondani akart valamit é Gyorgy
is azon volt, hogy hamar hozzéfliz még néhény
s20t, magyarazni, hogy félre ne értse. D2 annyira

L tisztdban voltak egymissal és minden ellentét
mellett a perez hangulatiban mégis annyira
| benne volt kilesinds szeretetilk és egész barat-

siguk, mint egy békés és csendes sziget a zava-
ros vilighan, hogy egyikik se szolt semmit.
8 mig ebben a szétlan Osszebékillésben alltak
és lenéztek a domboldalon kanyargd ut felé,
a hol fiatal linyok szaladtak el iide hangjuk
tiszta csengésével, Gyorgy a régi és visszatér
érzés fajdalmaban tisztan litta, hogy ez a
sziget lassan és tarthatatlanul meriil ald a ten-
gerbe. Bs meghorzongott az ismét kisérts, tit-
i3 kos hithen, hogy 6k ketten szemben éllnak egy-
méssal és nem lehet mindkettGjiké az igaz ut

§ és maga az élet sem talan, hanem csak az egviké,
t Dz § haligatott.
i Késdbb azonban, mig hazafelé ballagtak az

alkonyi homélyban illatozé fasorban, ismét vi-
diman és elfogulatlanul beszélgettek minden-
napi dolgokr6l. Es csak az elkészonés perezében

i tértek wvissza az erdei jelenetre.
: — Mindent értek — mondta Janos — esak
| annak a czéljait & értelmét nem latom be,

mért nem akarsz visszajonni az Gszszel?
Gyorgy hallgatott, aztan kezét nyujtotia és

mosolyogva s nem minden pbz nélkil felelte :
— Mert nem tartanim magam beesiiletes

embernek, ha tovabb is teologus maradnék.

i

B : Iv.)

i A baréné kinn iilt a terraszon, siitkérezve a
reggeli napon, egészen hanyag pongyoldban,

I mezitlib és papuesban.

| —glﬁh,p kisd — mondta az inasnak,
i kissé meghajtott fejjel allt elbtte és titkon
ikt o

a

:nlmm i t nézte, — el ne felejtség:;dbe-
) L& toronyszobat és kikildeni a it az

illoméshoz . .. Mi az, Nelli, elment az eszed?

T

bi szavak a bérokisasszonynak szol-
8 it vagtatott be a kapu feldl reggeli
loyagléis alt iramban és: szfke hajanak
aranylé loboghsival. Megkerillte 8 nagy virdg-
agyat, mint valami 'ezirkuszi porondot, ligy

hajlisban eldlve a kézéppont felé, a hol vér-
v&rﬁa&hﬁkﬁé zta -ml::tin t a terrasz
. eldtt leugrot ialatt a 16 bbiilve,
ritmikusan lassuld : "t‘gm ktatott

az istallo felé,

PUNKOSDI PREDIKACZIO

REGENY. — IRTA HAVAS GYULA.

— Miért?

— Tudod, hogy nem szeretem az ilyen nyar-
galdsokat ! i

— Nem azt kérdeztem — sz6lt Nelli artat-
lanul és még lehajolt, hogy leporolja a szok-
nyéjat, ebbl a helyzeth6l nkéntelen nyogdé-
cseléssel, lihegd hangon folytatta — hanem, hogy
mért kell rendbehozni a toronyszobét ?

— Alegdtusnak. Azt sem tudod, hogy holnap
piinkosd lesz?

A legatus mindig a kastély vendége szokott
lenni. Nelli hirtelen megértette a dolgot és
jokedvii emlékezés mosolya jelent meg arczin.
Szent Gyorgy jutott eszébe, a kardcsonyi legé-
tus. Igen j6, szelid ifji volt, sokat lehetett mu-
latni félszeg mozdulatain. Akkor nem volt mag
vendég a kastélyban, véletleniil esett, hogy nem
voltak fenn Posten, mint még kardcsonykor.
Par nap alatt nagyon Osszebariatkozott a legd-
tussal, a kit minden ok nélkiil Szent Gyodrgynek
nevezett el és megigértette vele, hogy husvét-
kor visszajon. D2 nem jott. Y

— Vajjon most eljén-e? — kérdezte magatol
tiin6dve, de semmi érzése sem kivinta, hogy
j6jjon, legfeljebb a hitsaga ontudatlanul. Most
itt volt Lala, a huszirhadnagy, a ki nagysze-
rfian lovagolt és fiityiilt,elragadéan tanczolt és
csaloddsba-ejtden tudta utdnozni a kufyauga-
tast. Bs ha nevetett, piros ajkai koat viddman
ragyogtak fehér fogai. Azonkiviil holnapra egész
vendégsereget vartak, nagyrészt tiszteket.

— Megyiink fiirdeni, mama? — kérdeste
nyujtézkodva és felnevetett. Eszébe jutott elsd
talalkozésa a legitussal. A lépesdn jott lefelé,
a toronyszobabél, teljes papi orndtusban, isten-
tiszteletre készen és a bemutatkozésnal annyira
zavarba jott, hogy meghotlott hosszii palast-

jaban és kiejtette kezébGl a vaskos bibliat.

— 0jjé, hogyne mennénk! Ebben a sz0myf
melegben !

Ezt Inla mondta, a ki most lépett ki a hall-
bol, fehér polgari ruhiban, de a fején arany-
zsin6ros, fekete tiszti sapka sotétlett és a zsi-
nér mogé tfizve valami mezei virdg, lankadtan.

Az allomés é a kastély kozott, a mezdn
folyt el a Tarna, szikriz6 tindokléssel az eziist-
sziirke flizek kozott, az orszigit mellett, a mely
aztdan elkanyarodott a fadu felé. Ott, a hol
kissé szélesedett a medre, két rozoga hodé diile-
dezett a homokos parton, korhadt deszkikbél
fantasztikusan Osszefoldozott fiirdGkabinok, egy
a férfiak és egy a nlk szdméira.

A holgyek a kerten &t jottek le a foly6hoz,
a tiszttel egyiitt. Mikor atoltozve kiléptek a
kabinb6l, hirtelen dérdiilést hallottak, a vaddsz-
fegyver sajitsigos, hosszan elropogd hangjét.
A tilsé parfon allt a bird, finom fisttel feje
koriil, lefelé eresztve fegyverét.

— Elhibdztam! — kidltotta &t hoszzéjuk.
A tiszta égen hatalmas sas ivelt el az erd( felé.

A biré egy fihoz tdmasztotta a fegyvert és
a legnagyobb nyugalommal vetkdzni kezdett.
Nelli nevetve sz0lt it a masik partrél :

— Nines firdérubad, apa !

— Van a kabinban. Majd dtmegyek érte.

A holgyek kis habozés utén eHordultak és
oly érdeklfdéssel nézték a kastély halvanyzold
tornyat a lombok kizott, mintha most lattak

volna elbszir. Mire visszanéztek, egy fej wiszott

a verbfényes hullimokban feléjik, egy barna
és kopasz fej fényesen és deriilten, nevets sze-
mekkel és két magasra tartott kar, az egyikben
a marokra fogott rubik, mint holmi diadalmi
jelvények, a misikban az ég felé emelt fegyver,
a napsiitéshen ragyogd es6 vakité villogisival.

A biird ismerte a folyd medrét és tudta a
helyeket, a hol legfeljebb esak nydkig ér a viz.
Aztdn egy;e b&ob;:ﬁ; emelkedett az izmos test
o hullimokbél, végre, az utolsé perezben
Inla odaért a firdGnadriggal. ’

A partrél hatalmas fatoras d6It sotéten a

foly6 saéles, eziist szalagjdba, valami régi vihar

026 arczczal kérdeate 2, emiékes Brre kapasskodtal fel kés6bb pihenni
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s a mint itt iiltek egymas mellett, fejitkon 6risi
karimaju sdrga szalmakalapokkal a forré pap
ellen, a tarka firdéruhik ide pompéjéban,
mintegy lebegni latszottak az izz6 és fényes
levegl vibralasiban. A fehér labak ritmikusan
himbéaloztak a viz felett, a melyen gyémaéntos
gytrtiket ragyogtatott a nap, a bedobott kavi-
caok ny(;mﬁ.n,a mint a vidam tarsasag jatszott
nyugalmasan, kedves és nagy gyerekek, esik-
land6 sikolyokkal.
Koriil, a reszketé majusi tindokléshen kéje-
sen hallgatott minden, csak kaczagésaik szall-
tak fel néha, mint eziist madarak a boldog azur
felé g a viz szelid csengése nevetgélt. Es messzi-
r6l, az 4llomas fel6l egészen elhalva wvalami
elfojtott, de éllandé ecsilingelés panasza sirt,
abrindosan és makacsul.
Da hirtelen hossza fattysz6 riadt fel fajdal-
masan és ugyanakkor hallatszott az el6robogd
vonat tdvoli esortetése.
— Tiz 6ra! — mondta a baré.
Kijottek a vizhdl, lathatatlan libaik sdlyos,
vontatott 1épéseivel a vizben s a letiport hul-
laimok tiltakoz6, mély zuhogisa kozben.
Lejebb, a parton siippedd iszapba faltak el
a hulldmok és ide fekiidtek, boldog siitkérezés-
ben elnyiilva egymds mellett, hangtalanul. 8 mi-
kor groteszk cstszkalisok és lathatatlan tédma-
szok felé valé kapkodisok utdn nagynehezen
feltapaszkodtak, egymasra néztek csodalkozva.

" Bs hirtelen tombolé kaczajban tortek ki, haj-

longva, tinczolva és gbrnyedezve, fijjongva és
fuldokolva, a térdek Orjongd ecsapkodasaival,
eltorzult arezezal és kénnyezve. Mert piszkosan
és elformatlanodva az iszaptol, esapzott hajjal
s a nbk felbomlott és elszabadult fonataikkal,
libaikon a sar stlyos és Oridsi boeskoraival,
esetlen mozdulataikkal és eziistsziirkén a nap-
fényben figy tfintek fel, mint valami exotikus
tdj vad és 1smeretlen allatai.

Konnyfi homokfut6 kizeledett az orszigiton,
az éallomds fel6l, a kerekek ecsendes zajaval.
Mikor kozelebb ért, mindnyéjan arra néztek.
A ki benne illt, a teolégusok jellegzetes fekete
ruhdjit viselte és zavart érdeklédéssel nézett
feléjitk, mint a ki nem biztos benne, j61 lat-e.

Nelli rogton megismerte 2 kardcsonyi legitust.

— Szent Gyorgy! — kidltotta és hangjaban
még az elbbbi kéjek borzongbé és diadalmas
kaczaja egengett.

A koesi szélsebesen gordillt el mellettik és
Hajnal Gyirgy roppant zavarban, félszegen és
fehér arczezal, megemelte fekete kalapjét.

Ve

Vacsora utén hirtelen €6 kerekedett és mind-
nyéjan a tarsalgéba mentek. Gyorgy hallgata-
gon ilt és esak akkor szo6lt, ha kérdeztek téle
valamit. Néeha Nellit nézte, a ki a tiszttel cseve-
gett, de nem feledkezett meg arrdl sem, hogy idén-
ként néhiny kedves szt intézen a leghtushoz.

Tiz Ora felé a barénd felallt :

— Bocséssanak meg, kérem, de nagyon faradt
vagyok. Azért ne zavartassik magukat,

biztatés ellenére dltalanos j6 é)t kivanasok

kivetkeztek. Gyorgy is felballagott a torony-
szobéba, azzal a gondolattal, hogy #tfutja még
egyszer a holnapi prédikezitt. De mire felért, ’
minden kedve elment ett§l. Nem gynjtott lam- ..
pit 5 a nyitott ablakhoz k és esaknem -
teljes gondolattalansaghan t Fifelé.

Az es6 hamar elvopult s utina mélyen fel- ,l
1élegzett az éjszaka, édes és-sj;;_'lyos illatok nyug-

talanitéan kéjes ter :

Elhatérozta, he kis sétat fesz a park-
ban. De mire leért a lépes6n a sotét threalgbba,
nagy firadtsigot érzett. A terraszra ment és
egy kerti széken. Sokdig fekiidt
ulatlanul s a mint az eget nézte, Ggy
' hn siilyed lefelé, lebegve valami

érezte, s
éteri és
Afalufe

Aradfs ringatasiban.
n szé

Jassa it fela hold, atragyogva e
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a lombok tekete csipkéin és f6léjik emelkedve,
fenséges és halk diadalban. Fs a mint s6hajtés-
szerll, sotét csendben fényessége lassan elom-
Iott, agy tetszett, csengéssel dragztja el a leve-
gbt, a tdjat, az egész mindenséget, oly finom és
foldontdli esengéssel, a melyet fil nem foghat
fel, a mely esak mélyen benn, a szivben vissz-
bangzik remegve, kisérteties boldogsiggal a
lélegzetbe folyva at.

A kertb6l a kavicsos 1t ligy zorrenése hallat-
szott lagst 1d6kozokben, mint mikor valaki
tétovin, mélazva jér-kel,

"Felemelkedett kisgé fekve helyzetébél és Nel-
lit litta kozeledni, finom és halvény korvonalak-
kal a holdfényben. Nyilvin levetkezett mér s
azutdn jott eszébe kijonni a kertbe. Vallara
nagy téli kendd volt horitva, a mely egész alak-
Jat betakarta, csak a nyakat hagyta szabadon
?ﬁahﬂ kifehérlett papuesba bujtatott, meztelen

ba.

Oit, a hol az it a parkbdl folkanyarodott a
terragzhoz, a feljaratnal két alacsony és vaskos
virfgtarté oszlop hatérolta a korlatot, vizék
nélkiil, széles és hossz drnyékot vetve a kove-
zetre. GyOrgy nem akarta észrevétetni magét ;
neszteleniil odébb tolta a széket, az ogzlopok
frnyékéba és hallgatagon fekiidt tovibb.

Nelli téveteg lépésekkel feljott a Ilépesdn,
egy pillanatig mereven allt egy helyben, azutén
hirtelen mozdulattal felilt az egyik oszlopra és
fészkelbdve elhelyezkedett, a kend6 pikéns leb-
benésével. S6hajtott, mélyen és roppant elége-
detten. Most a kendd mindkét csiieskét Gsgze-
fogta egyik kezével s a mésikkal valahonnan
aranyos fényfi kis dobozt vett el6. Gyufa ser-
czent béntd villandssal és Gyorgy onkéntelen
mozdulatial, Gsszerezzenve beljebb hizédott.

De Nelli nem vette észre. Czigarettara gyujtott
és fejét hatravetve élvetegen fhjta a fustot az
ég felé.

A mint igy lt az oszlopon, alakjiva  meg-
nivelte az arnyékot, a melynek biztonsfighb6l
nyugodtan és mosolyogva nézte Gydrgy, a
lathatatlanség kéjével s csendes Orjingéssel a
helyzet nagyszerlisége felett. A hold, a melyet
éppen eltakart, bigyadtan fénylé aranysav-
val szegélyezte so6tét kontarjdt, ligyan mo-
sodva el a kend6 kusz bolybain és bera-
gyogte a fej finom kirvonalait, megesillogva
a reszket$ hajszélakon. _

A hold néma tiindokléssel szallt feljebb, a
kendén lagsan fakult a szivirvany s a fej koriil
egyre ragyogObbra gytlt, mint valami glbeia,
reszketve. Gyorgy érezte, hogy sugara méar
a homlokat érinti. Par percz felt el s lossan és
komolyan szemébe wvetilt a fény, mint egy
kedves és szelid mogoly.

Ebben a pillanatban Nelli odanézett s a meg-
lepetés balk sikolyAval, riadtan leugrott az
oszloprél. A fényesség egyszerre mohén pirto-
kiba vette a terragzt.

— Jézus Maria ! Xi az?

Gyorgy elnevette magat,

— Magn az, Szent Gyorgy? Nahat, igy rdm
jjeszteni ! .

— Kar volt leugrania az oszlopr6l. Nagyon
béjos volt az a kép... :

Nelli nem méltatta figyelemre ezt a meg-
Jegyzést.

— Mif esindl it6? — kérdeste.

— Nézem.az eget.

Fs hogy nem kapott valaszt, megfogla a
mégik széket, a melyik Osszerakva fryult a
falnak tdmasztva és er@s kézesel kipenderitetie

Hesshaimer Lajos: Rubavésir Bitoliban.

A NEMZETI SZALON KIALLITASABOL.

Bosznay Isivan: Munkisok.

Komdromi Kacz Endre: Onarczkép.

a terrasz kozepére, Azulén belevetette magit
és elbvette a czigaretta tarczdjat.

— Tessék! — mondta és biiszke mozdulattal
nyujiotta Gyérgy felé. 8 mikozben régyujiot-
tak, kissé ginyosan kérdezte :

— Nagyon el volt meriilve ! Min gondolkozott ?

— Magét néztem! — akarta mondani Gydrgy
hirtelen, de e helyett igy felelt : :

— A holnapi prédikéeziét mondtam el ma-
gamban, hogy el ne felejtgsem,

— Ugy? — érdeklbdve kozelebb hiizta a
széket, — az érdekes lehet!

Es kis sziinet utén folytatta :

— Tehetne nekem egy kis szivességet. En
nem megyek templomba, nem tudok olyan
korfin felkelni. ..

— Igen? Is a reggeli lovaglisok?

— Azaz hogy felkelek, de... Eh, hiszen
ez mindegy. Sz6val amra akarom kérni, mondja
el nekem mogt azt 8 beszédet !

Gydrgy zavart oromme] nevetett :

— Hogyne! Hogy az egész haz felébredjen!

— Hiszen mondbatja halkan is!

Eddig is csendes hangon beszéltek és most,
hogy ezt mondta, szava Onkénteleniil egészen
suttogéra vilt.

Gyorgy felilt és hirtelen a vére heves dram-
ligét érezte forré liktetéssel. Furcsa gondolata
tdmadt, a mely érthetetlen erbvel fogta meg.
Remegb, rekedt hangon mondotia :

— I ha nem azt mondom el?. ..

— Hogy érti ezt ? — Nelli alig észrevehetGen
meghorzongott, de roghton vallat vont és nevet ve
folytatia, — hisz nekem mindegy!

Bs Gyorgy halk, fojtoit hangon kezdie :

— ¢..Imé, a tél elmult, az es6 elmult,
elment. (Folytatisa kivetkezik.)
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HODITAS.

Bizonyos, hogy a népek elhelyezkedése gya-
korlati foltételek ala pjan tértént. Minden hazat-
keres$ nép az adott lehet8ségek szerint olyan
teriileten igyekezett megtelepiilni, & melynek
viszonyait a maga hajlanddsiga és sziikségletei
szempontjabol a legkedvezSbbnek ftélte. A ke-
resked6 hajlandosdgd nép a kozlekedés leg-
stirfibb* és legalkalmasabb foltételeit kereste,
mikor otthon utén nézett. A termel6 nép a
zsiros foldet ,az allattenyészt 6a legjobb legeloket
kereste. A zsdkményolé fajténak az a hely
tetszett legjobban, a mely alakulaténak adott
viszonyai szerint tdmadésra és védekezésre,
kirohanésokra és a préda Dbiztositésdra a leg-
alkalmasabbnak mutatkozott. Az elhelyezkedés
egyetlen diktalo feltételének természetesen itt
nem hasznéljuk, mert hiszen nem minden
hurezolkodés volt onkéntes, szabad akaratbol
val6, és nem minden megtelepilés egy szabad
és korlatozatlan vélasztési lehet Gségeredménye.
A harez egyid0s az emberrel. A népek egymas-
nak rontottak, birkéztak egyméssal és a melyik
a kiizdelemben gyengébbnek bizonyult, hogy a
rabségot elkeriilje, menekilt mas, biztosabb
teritletre. A podgyfsza kisebb volt é mozgé-
sithat6bb, semhogy végleg ugyanahhoz a fold-
hiz kototte volna. Vihette magival. Elindult
@j hazdt keresni, a melyet vagy ugy szerzett
meg, & hogyan a régit elvesztette : harezezal és
hodftdssal, vagy pedig olyan médon, hogy
birtokédba vett teritleteket,a melyeket az akkori
folfogis szerint valo értéktelenségik még gaz-
déitlanul hagyott.

Kétségteleniil egy fejlettebb kultura gytke-
resebb berendezettsége kellett mér akkor, hogy
egy megvert és leighzott nép a vesztett kiz-
delem utén se hagyja el telepiilése helyét és
elnyomatva vagy hodoltsigban is Gsi foldjén
maradjon, mert megsarczoltan é sarezban élve
is tobb értéket kellett volpa ott hagynia, mint
a mepnyinek a talalisira kilitdsa von, ha
vindoritra kél. A hodoltsfg allapota ebben a
korban, a mely méar nyilvinvaléan a nagyobb
népegységeké, természetszerfileg megenyhill. A
loighzott nép fisa nem lesz rabeszolghjivi a
hoditonak, esak élete szabad kifejtésében kor-
litoltatik és egy, az 6 rovisira megfogalmazott
egyenlBtlenség hitrinyos helyzetébe keril. Eza
helyzet azonban nem zér ki minden boldogulist,
g& mennél inkibb csak a nyerserfn épilt a
gyOztes uralma, anndl nagyobb teriletet enged
az egyén gazdasigi boldoguldsinak. Foltéve
természetesen, hogy a hareztéren megvert nép
egyéb tulajdonsigaiban a héditéval szemben
nem inferioris. A torténelem a példik egész
tomegét szolgiltatja arra, hogy a leigizott nép
a maga értelmi energifinak érvényesiilésével
az 6let igazi tartalmiban foléje kerekedett
annak, a mely & litszat szerint wralkodott

rajla é est a litszatob is rovidebb-hossza bb

ideig csak azért érhette el, mert egyéni boldo-
guléséinak alkalmasabb keretét ltta, vagy vélte
benne. Jobban @ll igy, mint teljes Gnallosdga
*\gainak és terheinek, szabadsdgénak és felelds-
¢ sgének birtokAban. Ezeka példak természetesen
» misik féllel szemben is bizonyité erejliek.
Igazoljék, hogy az a nép, a mely hossz id6n
4t uralkodni tud az allami élet minden viszony-
latéban és vezet§ ereje a normilis berendez-
kedés minden teriiletén érvényben tud maradni,
annak az uralma nem csupén a nyerserd dsabb
forrasabol fakad. Az a tobblet, a melyet a
békés élet eredményeiben a fenhatéséga alatt
lév6 més fajtdkkal szemben produkilni tud,
erkolesi igazoldsa, anyagi ereje eredményeine k
A modern llam a boldogulés azonos feltételeit
adja minden polgirénak és birdl nem jsmernek
killonbséget uralkod6é és nem uralkod6 faj
kozott. A paragrafust valamennyl szémiia
egyformin fogalmaztdk :- védd, paranesol és
megtorlé ereje mindenre egyformén érvényes.
A faji tulajdonségok érvényesiilése tehat nem
helyzeti eredmény, hanem értékmutato.

PHogy egy dllamalkotéd nemzet mennyire
nem a terilletek nagységiban fejezédik ki, a
melyeket meghoditott és a népek tomegében,
a melyeket a maga uralma alatt tart, ennek
grandiézus bizonysdga nyilatkozott meg az
orogz Orifsi birodalom tragikus probatételében.
Sokkal kisebb szervezetek ellentdllénak bizo-
nyultak azzal a nyoméssal szemben, a melynek
ez & kolosszus szétomlott dldozata lett.

A tisztén politikai, dinasztikus vagy hitségi
hodité politikénak értelme egyenes arinyban
csokkent a népek kulturdlis fejlédésével,a mi
végeredményében a helyes é hasznos élet
feltételeinek és elemeinek egyre dltalénosabb
‘megismerését jelenti. Bgy orszdg legtermészete-
sebb hatdrai azok a vonalak, a melyek az élet
biztossdginak é& a |boldogulisnak legtobb
feltételét keretezik. Az az embertomeg, a mely
ezeken o vonalakon beliil helyezkedik, Ossze-
tartozik, ha vérségi kapesolat mem is fiizi
egyméshoz minden rétegében. Osszetartozik a
legnagyobb érdekek kozossége éltal. Bs ez a
kozosség, ez az Osszetartozés anndl vildgosabban
demonsti1alodik, mennél tobb vonzo érték tud
benne kiala kulni. A mib6l viligosan kvetkezik,
hogy egy orszéig belsé erejének leghitelesebb
n]:értékv az a szabadség, a melyet a szervezete
elbir.

Hogy Magyarorszégnak feriilethédité  pro-
grammji az egész habori folyamén soha se volt
65 az annexi6 nélkili béke gondolata minékink
a leglszintébb meggyGzOdés, ez ennek az

igarsignak vérbe ment dtérzése. A magyar

fenhatésdg blségesen megkapta a waga anyagi
és erkolesi igazolést azon a teriileten, a melyre
kiterjed, és nines az & teoria, a mely az ele-
ven élet jelenségeire hivatkozva tudnd megtd-

madni vagy vitéssé tenni ezen a teriileten valé
jogosségit. Nem elfszér, de @jbol megigazol6-
dott, hogy ez az orszég a mal tegstében nem
véletlen alakulat, hancm a legilland6bb termé-
szeti torvények, értelmi torvények és erkolesi
torvények kiérvényesiilése. Si6val: a legjobb
lehet 6ség mindazok gzdméra, a kiket magiba
foglal és kiknek egy fokozottabb boldogulisa
egyedill bels6 berendezkedésiink proble méja és
feladata. Szigma.

A VOJENNI NACSALNIK.
— Magyar hadifoglyok szibériai életébbl, —
Irta dr. Bokor Ervin,

Az itt kovetkezd részlet egy legkozelebb meg-
jelenend6 konyvhél valé, a melyben egy fiatal
magyar tiszt, dr. Bokor Ervin, megirta orosz
fogsighnak és kalandos szokésének {Orténetét.
Bokor hadnagy még az orosz forradalom elGtt,
a czhri Oroszorszhghol szokott meg egy tdrséval
egytitt Mandzsurién, Khinén, onnan hajon Ameri-
kén at s utjanek leirdsa olyan, mint egy kalandos
Verne-regény. Az itt kozOlt részlet érdekesen
rajzolja meg a fogolytdborbeli. orosz parancs-
nokok egyik tipusat. Alkalmilag még fogunk a
rendkiviil érdekes konyvbOl részleteket kozolni
a szokés kozben Atélt kalandokbol.

A banésmédra a fogolytéborban eleinte nem
panaszkodhattunk, a mint hogy altalaban nem
lehetett az orosz fogsédgra azt mondani, hogy
az tlirhetd vagy tfirhetetlen. A bindsméd ta-
porok és paranesnokok szerint valtakozott.
Igaz ugyan, hogy egy korményzosig teriiletén
a hadifogoly-telepekre egyontetfi szabélyzatok
voltak érvénybe, de ezeket a szabdlyokat vajmi
kevéssé tartottdk be. Ha walahol, dgy Orosz-
orszagban, a nagy tévolsigok hazdjaban érvé-
nyesiil legjobban az az elv, hogy ment 6l megz-
szebb van a kis potentdt a nagyobbtol, anndl
kevésbé buzgblkodik a rendeletek pontos be-
tartdsa kordl. A korményzé és a tabori pa-
rancsnok kozé pedig a legtobb helyen, mint
Nizsne-Udinszkban is még egy kozbeesd forum
6kel6dott : a evojenni nacsdlnike. Magyarul ez
annyit jelent, mint : dkatonai el6ljaron, tehat
helyGrségparancsnok. O veszi &t a korményz 6-
shgi rendeleteket s alkalmazza azokat a helyi
viszonyoknak megfelel§ moédositésokkal. Végiil
az ekként atformalt rendeletet a tébori parancs-
nok rgja meg, megtart bel6le annyit, amennyib
jonak lat, s intézkedik végeredményben a gajat
izlése szerint.

fgy tortént aztdn, hogy bir az irkutezki kor-
minyz6 — kinek hatéskorébe Nizsne-Udinszk
tartozik — mint mondjik, nagymfveltségd,
méltényos és igazsdgos ember volt, 1gy-
szintén adjuténsa is kifogdstalan gondolkodas
driember, rendelkezéseit a vojenni naesilnik
vajmi hifnyosan és kiforgatva vitte at a gya-
korlatba.

A nacsilnik, vagy mint j6 magyar bardtaink
elkeresztelték : a eagy cséijniky a végi korrupt
orosz kozigazgatds tipikus képviselGje volt.
Hatalmas potrohéval, a vatkitol veres orrfival
s véresen meredez6 szemével teljesen hijan
litazott lenni minden magasabb miiveltségnek.
Csak ritkdn talilkoztunk wvele, a midfn néha-
néha koriljirt a tdborban s ekkor is elkeriilt itk
6t, nehogy parancsénak — mely gzerint minden
tiszt frontot Allva koteles Ot udvozdlni —
sleget kelljen tenni. Néba megjelent a ghzsi-
fizetésen ; ilyenkor Orség vette koriil, mely 4l
landéan benniinket figyelt, nehogy valami
merényletet kivessimk el személye ellen.

Soha nem hallottam, hogy valakivel koziilink
valaha szot valtott volna ; igaz ugyan, hogy
az oroszon kivill mas nyelven nem beszélt, de
nem is volt észrevehetG rajta,” hogy sorsunk
esak kissé is érdekelhetné Gt. Soha nem latszott
.udatéra ébredni annak, hogy a vilighibori
nyoméban miné furesa, kirivo helyzetek & ko-
rilmények keletkeztek. Tme, itt a tévol Bzibé-
riinak egyik nyomorfisdgos viroskajaban Ossze-
zérva, Osszegstfolva éldegél naprél-napra egy
sereg intelligens ember a mfivelt Nyugatrol:
katondk, hivatalnokok, tanérok, figy védek,
birok, mfivészek és irok : mindmegannyi azel-
lemi irdnyzat képvisel6i. Annak, a ki esak némi
fogékonysdggal bir az emberi szeéllem Dbérmi-
nemfi megnyflvinuldsa irint, ming kivételes
alkalma nyilik — ha mindjirt a katonai wralom
szabta formak kozt is — hogy érdeklGdéssel
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tekintsen 526t e tarka, néki alivendelt tarsaség-
pan. Avagy ha tan sok volua ennyit meglivanni
egy szibérinl nacsalnikiol, azt .Iné.gi:g csak el-
varhattuk volna, hogy némi érdeklédéssel fogja
penniink a katondt, a tiszlel nézni, ki mér
végig kiizdotte a hiboruk eme leghorzalmaga bbi-
kénak egyik nehéz szakaszat, Nem, egyéltala-
pan nem! Nemesak hogy az a lovugi'dsu;ig nem
volt benne, melyet a mfvelt tiszt a hatalmaban
lavo ellenféllel szemben fanusitani szokott, de
gy latszott, hogy egyenesen lenéz, liu-é\'ri
penniinket. Csak a jog nélkili yabszolgat latta
benmitnk, kit legjobb lenme — ha mar a ezér
megkegyehmezett életinknek — mindengap jol
végigkorbicsolni. Mivel azonban ezt nem fe-
hette, igy Osszes kozgazgatdsi tevékenysége
arra gzorult, hogy id6kozonkind e-gv-t'gvv pa-
ranecsot adott ki, melylyel lu-'fdu{bt!i.t'l('gulliig\-
srabadsagunkat  fokozatosan  megnyirbalia,
avagy a tabori parancsnokokal szigorbb rend-
szabialyok meglélelére sturgette, Bgyébkénl tel-
jesen kozonyos volt irdnyunkban, a mi vég-
eredményben csak jo volt rank nézve. Hagyia
a dolgokat, hadd intézddjenek maguktol,

Tabori életiink tlirheté volta az elfadoltak
gzerint teljesen a tébori parancsnok jovollatol
fiaggott. Udinszki tartézkoddsunk elsé par ho-
napjdban e tekintetben teljesen meg lehettiink
elégedve. Elsé tdbori parancsnokunk bessz-
ardbial roman volt g Zubkoffnak hiviak., Kiesi,
tomzsi, sipadtképl emberke volt, goromba,
mint valamennyi paragzisorbol felese peredett
praporscsik, de e mellett kedélyes fil, a mi néla
nyarspolgéri jovialitdsban és a wvelink wvalo
fraternizdlasban nyilvinult meg. Szivhél gyfi-
lolte a héborit s egyaltalaban az egész katonds-
kodést. A hébor4? — az esak a nagy urak
passzifja a szegény ember bérére ; Nikolajt fel
kellene akasztani, a czért elkergetni! Orosz
fllam ? — az moszkovita uralom! Hiszen
csak veszitsék el a hdbordt s az 6szép Bessz-
ardbidja Roménidhoz keriiljon vissza : odavigja
b az orosz allampolghrsdght s megy vissza az
6 kedves roménjaihoz!

Ily elveket vallott elsé paranesnokunk s ha
volt is annyi onuralma, hogy — jézan perczei-
ben — ezeket nem nyilvanitotta, azért tagad-
hatatlanul rokonszenvezett veliink és csodéla-
tos moédon kitlénosen kedvelte a magyar egon-
védreket. Erthet§, hogy nem sokat akadékos-
kodott nekiink, s6t szemet hiinyt nagyon sok
szabilytalansdg el6tt. : .
~ Usalddos ember volt s csaladjaval & Vilmos-
épilet mogott lévé foldszintes paranesnokségi
épiletben lakott. Csalddja egy nagyon sdpadt,
nagyon vékony és nagyon fekete szemf asszony-
kibol és egy par visott nebulébél allott, Ez
utébbiak néha éktelen orditozést csaplak a
kaszdrnya udvarin, hibortsdit jatszva. A cea-
ladban tgv latszik az asszony vitte a sz6t és

Hydraulikus borsajté.

A 82616 berakisa a zuzbé-malomba.

tartotta a gyeplét kezében. Ewre kiilonosen
akkor volt szitkség, ha Zubkoff Bachusnak hé-
dolva alaposan elazott, a mi meglehetGsen gya-
kori eset volt. Az alkoholtilalom ellenére nem
esinalt titkot abbél, — a mit titokban mindenk
tudott — hogy lehet alkoholra gzert tenni, he
az ember ismeri a forrsokat- Az orosz ka
tonai hatalom képviselfje tdborunkban akér-
hanyszor szemlélhetfen illusztralta ezt, a mint
egy-egy «koraisr6l hazatérve, jobbrél-balrél
egy-egy katona vezette &t dilong6é allapotban
otthondba. Nem volt diszes litviny, de mi
természetesen j6t mulattunk rajta, a mint mér

a tdbor bejaraténil megpillantottuk 8t a két

6 muzsik kozt, kik nagy respektussal és némi
irigységgel vezetté a rend ingadozd Orét. Lébai
keresztbe kaszdltak, kardja a hasa folott ka-
limpélt, tanyérsipkaja .féloldalt fordulva ta-
magzkodott a file hegyére, feje logott, bajsza
lekonyult s kék iiveges szemei felfelé fordulva
az égre meredeztek. Dadogd szavai sejtetni en-
gedték, hogy lelkében ilyenkor minden hdsi
cselekedetre készen volt s hogy majd megadja
6 a czirnak, meg Nikolajnak, meg az egész
vilignak!... Hazaérve aztén a két Or illem-
tuddan atszolgéltatta Ot az agszonynak, ki aztén
tovibbi kezelésbe vette. :
Ilyenkor ugyancsak tigyelni kellett réja, hogy
ki ne szokjék ismét a szobdbol, sbt az agybol,

:8zlankamenkas-t6kék, melyek 1 holdon t6bb mint 100 hektoliter termést ¢

SLURET AZ 148AKI $ANNAY 820L0-TELEPEN.

hovi kijozanodisig elzérva wvolt, mert ezek
voltak azok a pillapatok, midén kitort belGle
a keserfiség a ferméllé rend ellen s szitkségét
érezte, hogy egy phr «6 baritnaks kidntse
banatat,

Bp az els@ ghzsifizetést megel6z8 napon esett
meg, hogy ily vidém éllapotban késG este ide-
jén megindult szobéjabol. A Vilmos-épitlet elsé-
emeleti lakéi — j6 magyar honvédesalid —
hirtelen nem vért vendéget kapnak:a jokedvi
préporsesik 1ép be. Nosza elfkeriil a bor, mit
6 maga hozott at lakésardl, elfkeril Szebenyi
Pista hegedfijével s pir emberb6l &ll6 bandé-
jdval 5 vig magyar és romén nétdk mellett
folyik a mulatség, n6 a jokedv... Végila jo
praporscsik lelkendezve d6l bardtjaira, Ossze-
esOkolva sorban Oket, majd végs6 eksziéizish-
ban el6rint keblér6l egy hatalmas csomagot,
telve vadonat®j papirrubelesekkel: a méisnap
kifizetésre keriil ghzsival. Egy szempillantas
alatt szerteszét szoérja azt a szobdban : nesze
czighny ! nesze gonvéd!

Szerencsére az asszony megjelenik a kritikus
pillanatban s még idejekorin kezére]ka parintja
a pénzt és a parancsnokot. Mésnap az Ossze-
gylirott papirokat az asszony fizeti ki nekink,
Zubkoff még akkor is, mint holdkéros meredez
mellette, alig tudva szdmot adni maginak
arrdl, mi tértént korilotte ...

it
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TOROK KAVEHAZ.

NEM JOL VAN.
Elbeszélés. — Irta Kertész Istvan.

A kis dllomés épilete a falu szélén feketén
formalédik a hajnali kodben. A kubikérok
nyitott szdjéba befujdogil az erls szél és furcsa
hangon muzsikilva esillen a kerekes kit vedres
lineza, ecsorren a falakra kiszott vadsz616
levél, nyikorogva csukécskézik a kerités lécz-
foga kozt & kis ajt6, amely az orszigit felé
nyilik.

A falubél nagyon messzir6l el-elhangzik egy
kakasszo tisztdn, élesen, megmozdulpak ne-
szezve az allomason is a libdk & gurgulizva
koppentgatjik a ketreez elé A&llitott vizes
fazék fenekeét.

A Kkiczementezett 1épesOr6l felldpaszkodott
egy bObiskalé, botos ember. Sétéra igazitja
az olébén elbillent botot és a esikordulé kavi-
csokon végigmegy a keritésig. Messzirfl z0rdg
a posta. A séncdrok gyalogutjin szaladva
zoktet valaki az allomis felé. Erre a trappo-
ghsra kelt fel wltéb6l az elbbbeni ember és
nem is ment el kinydjtott nyakival addig a
kerités mell6l, mig a mésik oda nem ért. Meg-
alltak az olajlimpa gyenge fénye alatt, meg-
nézték egymast ugy kutyafuttdban és mert
ismerfsnek latlak egymést, tovibb is egy-
méssal szembendllva maradtak. Az, a ki a
falub6l nagy szaladva jott, lihegve torilgeti a
homloka izzadtségit, igazgatja a osizma-szérit
és megkonnyebbiill a szuszogisa, a mikor a
beszédbe fog.

— Aszb tuttam md, hogy lekések. ..

Az dlmos kidorgélte az oklével a két szemét
és kifordult a sinek felé, a honmét a vonatot
varta.

— Hény az 6ra, hogy ma kigyott. Vagy
nem a vonatho’ gyiitt maga?

— De-e ... épen, hogy nagyon is. — Ahoz
én... Isten doglessze meg még aszt is, aki

Bzeket mir egész nyugalommal az épilet
falinak kényokolve mondta. Minden szitag
utin hallhatén szippantott a pipin, még az
wjjival legyomoszolve a tiizes dohinyt ré-
csattantotfa & bodor fistre a hegyes kupakot,

A misik leilt az el6bbi helyére, a futykos
megint a térdére billent, a fejével tamaszkodva

déja Olében, mint egész éjszaka.

= ‘mit sz6jjak még én akkor? — Nagyot
szipogott, aztén egy komoly pillantéssal to-
Vﬁb‘] bﬂﬁé‘t.

— Kend ugye ide val6?

— Ehem — mondja a pipis a bajsza alatt.

— Hit kend?
— Nem ide — mondja az il6 ember és ké-

nyelmesen elveti magit a kemény tletfi kiiszo-

bion. Minden ok nélkiil hirtelen beszédre nyilik
a szaja, csak azért mert érzi, hogy van a ki
hallgatja.

— Liéssa-e, a hogy itt lat, igy iltem én egész
éezezaka. Nem hunylam le a szememet egy
driga cseppet, esak tgy iltem itt, mint egy
kotlés. De 1igy nézem maga nekem valamikép
igen igen tismerds.

— Bn is olyanfurmén nézdegélem md itt
magat. Mi a neve?

- Mosé Istvin.

— Mog6? MosOmogomoso . . .,

— AZ... az.., ragyoezi...

— Miféle?

— Foldész vagyok. A’ vonék.

— Mi?

— Paragztmiives. %g}- mi a fene miives
mar no. Irestszotl a nyelvemrd. )

— Nem Botos Mosé Pistinek a fija maga ?

— De az én. Tén ismeri valahonnét maga ?

— Hogy ismerem-e ? Szervusz Pista az apéd
szentyil ! Hat nem jsmersz?

— Szervusz. Nem én.

- Bazs6 Gabor a beesiiletes nevem. foy is
hinak, ammi6ta az eszemet tudom. '

Mega csak?

Bazsd Gabor nevetve markoldszta az il6
cmber f«-l]l}'ﬁjtlali- kezét.

— HAt, ha meg nem gérleném, honnat
ismer maga minket ?

Bazsd a foldre nézve megvakaria a bajusza
aljat.

— Hét honnan is? hogy a fenébe mongyam
mén no? Ugy valahogy anydd utén.

Mint o kinek nines i3 egyéb mondani valbja,
elfordult félvalltol, rirdntotta a villara a le-
cstiszott kodmonét és a fogatlan szija littyogs
ajkival erbszakkal, csakhogy beszélni ne kell-
jen, értelmetleniil, Oreges hamisan notafélét
dudoraszott.

Mosé unalomb6l, meg a tisziesség kedvéért
is megszolalt.

— Hét akkor ismeri kend apimékat ?

— Hogy ismerem-¢? Réanditott Gébor legeé-
nyesen egyet a fején. Bion ismerem, még tén
jobban, mint malacz a twaést. Ismerem én jol
minden fajzatit. Ott laktok-e még kis Kovics

Yalyfiéknak rézsut szemkozibe'?

— Ott.

— Fn meg ott laktam tolletek mingyén
harmadik héz.

— De az nem lehetett mostanaba.

— Nem, nem. Huszadik esztendeje lesz ma’
annak idestova. Akkor.még menyecske vot
ette anydd. Ugy 4m. Fajin betydros egy me-
nyecske. Mondhatom, hogy igen szép vot.

— Most mé oreg.

— B’ hiszem. De még akkor fiatal voét,
Féltette is aza bolond apdd még a rénézést il is.
Soha még olyan asszony bolondjit, mint aza
bolond apid vot. Még velem is akadt baja,
ha j6l emlékszek. Olyan koesmas-e még mindég?

— Nem mondhatnén, hogy kikeriilné, a mikor
ép nem muszdj,

Bazsé Géabor hatravetett kezekkel wurasan
szét vetett labon egyszer-kétszer megfordult a
simin porg6 kaviesokon.

— A’v6t annak a hibdja akkor is. Ha italog
vot, nemi smert az se Istent, se embert. Engem
is olyan pletykdkba esévazott be, hogy....
hajjajij, de még mismi mipden kellemetlensé-
geket tett.

— Most is olyan. Vén bolond. Mindent
vigazdjdrul eginal. Ma esak labatlankedik a
hézban.

Bazs6 Gébor higgadtan réafenyegetelt az
oreg Mogé fidra.

— Latlad véna esak akkor. Bgy komik
volunk én velem, de mindiga szivembe’ babralt.
Mikor oszt mén aszl is mondtak, hogy a me-
nyeeske telibe titlem valé. No nem is vot _ma-
raddsom. Inkabb én gviittem el a falubol,
mer’ én nem az votam sohase, a ki a bajb
hajkurdsztam. Mogt ift lakek Ragyoezon-e,
oszb nem eserélek a pappal se.

Hunyorgén kutatta Bazs6 Gabor vizsla szeme
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a mésik ember tekintetét, de az esak lekonyult
fével alt, alig-alig emelte fel a tekintetét, Ha
szOll is, le a foldnek beszélt.

— Nélunk bion nem j61 van.

— Meghiszem,

— Most is térgyallisha menek — mondja
Mos6, mintha temetésrdl szélna. —Azért kb-
dorgok tennap estétdl itt. De nem vét idehaza
a bojtér,

— A mi jedzénké?

— Az. Mostan meg vele van a bajom. Az
bisft itt egész éjjel. Mer” ha torvény elejbe
keriiliink, atto félek, hogy meg kell adni majd
az Arat.

Bazs6é Gabor elibe vigott a beszédnek.

— Hisz ismerem én a segédjedz8t. Pedig hat
nem is olyan komisz ember az.

— Nem, nem, mintha mégegyszer olyan

komisz ember vona. Dehit mikor a szegény

embernél az mindig Ggy van, hogy akirhogy
van, nem jol van,

— Hat mi bajod van a jedz&vel?

— Semmi. De neki van baja velem.

— Mér',

— Megiittem,

— Mér?

— Majd elmondom a {orvénybe. Azon té-
rom most az eszem, hogy mint kéne eszt elé-
adni.

— HAat sehogy.

— De fenét sehogy. Ha mé becsukatom
magam, hit legalabb az urak is tugygyak mér
csukatom én le magam. Ne higygyék d4m, hogy
nincs & parasztnak magihoz val6 egzi. Mer
igenis, hogy az tigy vot, hogy az a zsivény
megérdemlette agzt, a mit t6lem kapott. Soha
én még adoéba egy krajezérval se maradfam
ados.

— No én se. — Vig kozibe helyeslén Bazsé.

Mosé nagy igyekezettel folytatja.

— Viarjon no. Most valahogy addés vétam
ny6ez egynehfiny koronfival, de nem éllami
rendes adéba, ha’m valami esip-esup nyavaja
adoéba.

— Megesik az én velem is.

— Ugye, hogy meg. Mikor eczezer haza me-
gyek szantdsbol vagy mi fene mashol, hat
csak rf az asszony odahaza. Mé risz? Mondok.
Hat az istenségit az apjinak, még az tton
tandlkoztam is vele hazafelé gyiivet, kiszontem
is rd, ahogy dukil, hat egy drva széval meg
nem mondta, hogy az a gép a koesma eldtt
téllink van adéba véve. Elmentem hit a
koesmiba, de nem valami olyasmiér, hogyhat
én 6t ottan bantsam. Ugy nem vét az nékem
eszembe se, mint a hogy vele se tor6dott az
istenyila. Bemenek, koszonok.

— Jbna pot- segéd fr.

Aszongya vissza. — JOnapot.

— Ha&t mi az — mondok — mé visz el a
gépet, a mit az asgzonnak wvarrni hoztam.
Aszongya :

A NAGY MECSET UDVARA.

— Azér mer muszdj.

— No — mondok — ha muszdaj, akkor
muszaj. De én még adoba egy fityinggel sohase
marattam ados. Aszongya, 6 nem fehet arrél.

— De arr6l — mondok — tehet, hogy
rongyos nyoez korondba elviszi aszt a va-
Llunat,ﬁj Dzingev gépet. Aszongya, hogy neki
muszaj,

— Noha muszij — mondok — hat eak
vigye., Még azzal oszt oda mondom: Azé mi
nem haragszunk, ugye segéd dr. Avval még
oszt kezet is adtam. Isten algya meg mondok.
Még oszt 6 is kezet adott. Akkor gyitt az én
eszembe, hogy ¢l6bb haza menek majd a botér’.
Ugy is fettem. Haza mentem, visszagyitter..
Akkor 6 min kint a kocsma eltt az uton vot,

— No — mondok, de bion mir rdkajatva,
hit oszt csakugyan muszdj vinni a gépemet?
Még miel6tt ttem vona, aszongya, hogy mu-
szd] bion. Avval osztéin, hogy résubintottam
vona, négykézlab lebukolt a foldre, egész le
a esizsmém elé, oszf esak kiszott, mint & mokus,

— Ha meg mé' lent van,akkor — mondok —
legaldbb rugok egyet rajta — mondok. — Hat
rigtam is, de oszb a ecsizsmam az is lerepilt
a labamr6l. A bujtér meg hanyat-homlok dgy
elszalatt, hogy jobban szaladt mint a nyul.

SZELIM SZULTAN MECSETJE.

AZ ANGOLOK ALTAL ELFOGLALT DAMASZKUSZBOL.

Hat most mongya meg kend, de igaz szivvel
mib tettem én? -

Mig ez az elpanaszkodas tartott Bazsé Gébor
komolyan jart, le meg fel, le az dllomés elGtt.
Végre azutén megszélalt.

— Lém-e, mégis okos ember vagyok én.

— Mér' mongya eszt? — kérdi a mésik.

— Mer én méa rég megtanacsoltam a kor-
minynak, hogy koesmiban legyék a vilasztés,
Mer az ital ott van hejbe’, a fiitykos meg oti
az Olbe, az emberek meg meglanujjik, hogy
a bot nemesak ép az urakra valé. Igy van oszt,
hogy nem j61 van. Mer’ Mog6 fiam, hét bizon
most mén aligha be nem lakatolnak.

Mos6 Pista buasan nyualt be fejvakardsia
egy ujjal a kalap ala.

— Inkibb fizetnék én most ma. Csak el
keriilhetném a {érvényt.

Bazsé Osszerdnezolta a homlokat, Maga elé
hitmmégott. egy parszor é& megkopogtatta a
botjaval a esizméjfinak a fejét.

— Hat mit akartd vopa itt a faluba, hogy
min este gyitté?

— Tandcslottidk, hogy hét beszéjjek a buj-
tarval el6bb, maj oszt akkor elall a targyalastol.
Virom i, hogy gyiijjon 6 is ki a vonathoz.

Bazs6 a varbterem felé mutatott.

MOHAMED PROFATA LANYANAK siwga. 0
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— Az elébb lattam. Oda ment be az urak
szobijiba. Azé nem nézett ide egy viligér'.
Hat oszt mennyit szinnd rdja Pista fijam?

— Nem sajnilnék mén téle tiz, tizenot pengé
forintot.

— Hat, ha nem, hit adide. Eligazitdm én

a dolgod.

Bazs6 Gébor hetykén nézett a vérdterem
iivegablakja felé.

— Még a megyénél is ismerem én az urakat,
akaresak a tenyerem kozepét. Ennek a koldus-
bojtdrnak-e, majd csak hogy jol gyon az egy
par forint. Biztos van neki Tarjdnba ma is
torleszteni valé valt6ja. Ha megfizeted a tor-
lesztésit, elill az a targyalist6l. Megdjj, én majd
odabe beszélek vele.

Bazs6 illedelmesen kopogtatva benyitott a
varéterembe. Nem nagyon sokd id6zott bent
és mire kijott, egészen kireggeledett mér, A két
ember osak most latta egymast igazén. Nevetds
szemekkel, félre kajsza bajszu széjjal jott ki
Barzsé a vir6terembll. Megallott egész kozel
a Mosé Pista alakja mellett és a filéhez hajolva
baszélt. .

— Ment. Az igaz, hogy nehezen ment, de
mégis ment. Megteszi rélam valé tekintetbll.
A bir6sdg utén majd fizess neki tiz penglt.
Elég egy valtéra neki.

Bazséval egyiitt most méar Mosé is elnevette
magat.

— A kulya fajit a vilignak. Ha vélidja
lesz, hat még magkor is megvereti az magét.

A viezindlis bepofogott az allomésra. Az a
par szdl ember elbelyezkedett rajta. A segéd-
Jegyz8 sietve bebujt egy misodosztilyt ku-
péba, Bazs6ék a vonat farkdhoz mentek.

— Hat esak sz4jj be Pista fiam. — Biztatja
firgén a firadt embert Bazsé Gabor.

— Hat kend nem gy6n Gabor batydm?

— Igen, de én mésfele megyek.

Mos6 hélalkod va szorongatta az éreg ezimbora
hisos kezét.

— Mivel hilaljuk majd meg eszt az irantami
sz vességit ?

Bazsé elforditotta a fejét. Szandékosan el
maradt egy lépéssel. Messzire nézett benedve-
sedett szemével, de behunyta, hogy a ned-

sé¢ ki ne hulljon. Egy kénnyet taposott el
vele, intett a botjival a vasut hégesojara.

— Semmivel. Tisatelem szépen apid, anyad.
Mondd el, hogy én segitettelek.

— Elmondom,

— De el ne felejisd, hogy kinek hinak.
Cak tgy id : az a hunczut Bazsé. Oszt
aszt is mondd meg, hogy jol szemiigyre mustral-
talak. Meg még annyit mondtam, hogy ebiza
nem jol vans,

2 ne is mondd, hogy nem jél van,
ba’ dgy hogy én mé mint Bambé Gébor, aza

bizonyos, Agy lattam, hogy szakagztott olyan
vagy te, mint az apdd. Egészen rd hasonlitasz,

Mos6 “bélintgatott.t]

— Persze, hogy én is olyan vagyok. Egész
az a természetem. Ahogy van, Ggy sose j6l van.

Bazs6 elnevette magat.

— De mostan mér esak jol van?

Mosé6 tagadoélag intett.

— Nem a’, Bion' hat az most ge jol. Mer’
hatha én azt akkor tuttam véna, hogy az egész
csak tiz peng6, hat legalabb tobbet is adhattam
vona. Azé van hit, hogy nem jol van.

A vonat fityiilt. Ok ketten jra paroliztak.
Bazs6 még a filibe sdgott. A fiatalabb Mosé
faradtan, gyfirotten  ka paszkodott fel a lépes6-
fokra, az Oregebb: Bazs6 fiirgén, biiszkén el-
léptetett a vonat el6tt. Megemelte a kalapjat
az ablak el6tt, a hol a segédjegyzb ilt, els-
szedte a pipat, zacskét és apré szapora szp-
pantéssal pofékelte a fiistot, sza pordbban, fir-
gébben, mint a kohogls rossz masina. Mikor
ennek a fiistje eltiint, Bazsé Gibor a gazdag
ember szabadsdgéval bement a f6noki irodéba
véirni, mig jon az 6 vonata. Mikor aztin a vonat
késett, azt mondta rd a f6ndknek is: Nem
j6l van.

MEGATKOZOTT SZERELEM.

Franezia regény a «Szerelem az én blindms szerz6jét b1,
[(Folytatés.) ;

Elmult a harmadik felvonés is. A felvonés-
kozben a szomszédpéholyb6l hangzé nevének
hallatdra Magda egyszerre felriadt.

— Ritkéin torténik, hogy Mirbelné péholya
uregen marad, ha maguk nem jonnek el, rende-
sen ismerGseiknek adjik at.

— Mondd esak, tart még a viszony Mirbelné
és Montmaur kézott?

— Persze, hogy. Pedig elég furcsa, hogy ez
a fiatal ember ennck ad]fén :sgszonynnk agsyzok-
]]}’ﬂjﬁhﬂz ka paszkodik,

— Még nem is olyan vén - sz6lalt meg egy
harmadik hang, — s6t magyon is vonzémak
talalom,

- ngnn mit a karsz, megvan legs labb 50 éves,

— Hogy volna annyi!

— Ne vitatkozzunk ezen, elég az housé,
hogy Montmaurnak hasznéra van ez a barétsig.
Mert nem hiszem, hogy festményeib6l vagy sajat
Jovedelmébbl olyan remek lovakat tudna vésé-

-

rolni, 5
— De hiszen Montmaur is igen vagyonos , .
— Bs Mirbelné még vagyonosabb, 6 hogy

ketten egyiitt megfizethetik! -
— Miféle régnlmak ezek — sz6lt neheztelben

a j6akard hang. — Figyelmestetem, hogy

Montmaurnak vagyonébél legalibb hatvanezer

frank jovedelme van és vegye azt is figyelembe,
hogy mint festd is jol keres, mert sokat elad.

— (sak ne nagyon védelmezgesse Ot kedves
oregem, cgak azért, merl egy klubba jarnak,
Nemesak vele torténik meg az ilyesmi. Kiilon-
ben is eszem Agaban sines megvetni 66 ezért,
ha teljesen letoriink és feleségiil vesziink valami
gazdag agszonyt, ez majdnem ugyanaz, mint
az 6 esete. Usak azt akarom mondani, hogy ez
az asszonység meglehetls vén mér.

Mirbelné azt hitte, hogy megfullad szégyené-
ben., Raborult a kerevetre és halkan zokogott.

— Ay én gzerelmem ért 1‘bi.-l|(-_llllJL'{'-:‘Sillll'llr‘M\‘k —
gondolta gzegény — (onkre teszem Fulop be-
csiiletét.

Azzal, hogy ezek a fiatalemberek rola bees-

mérleg nyilatkoztak, nem sokat torédott, de
hogy Fiulopot ily gyalazatosan bemoeskoltdk,
azt mar nagyon a lelkére vette. G}'ﬁlé]l'l.l[‘l
gondolt e vildg igazsdgtalansgdgira, a mely nem
akarta elismerni, hogy most mar mily fiszta
szalak flzik Gket egyméshor.
YAz utolsé felvonds alatt lerdzta magérol
kétségbeesését & konnydztatta arczat kope-
nyének csipkéibe rejtve kiosont az elhagyolt
folyosOkon 4t.

Fogaténak egyhanga gordilésétdl kdbultan
iilt és semmire sem gondolt, de a mid6n szo-
bajiba érve, kerevetére vetette magit, Gjra
konnyezni kezdett. Aztin felkelt és idegesen
kezdett jarkdlni fel s ald, mig észre nem vette a
kandallon Fiilop levelét, Hirtelen szemrehénydst
érzett 6nonmaga ellen, hogy talin ok nélkil
vidaskodik és bénkédik és idegesen feltépte a
boritékot. Fiilop azzal mentette ki magit,
hogy nagyon erls fejfijisa miatt nem lehetnek
egyttt este. A levél befejezése annyira gydngéd
hangtt volt, hogy Magda zokogisba tort ki és
mohén esékolgatta a levelet, mely visszaadta
kissé batorsdgat, mert azzal kecsegtette, hogy
még mindig van még valami értelme életének.

Misna p kés6n és Osszetorve ébredt fel.

De Presles kisasszony pér nap 6ta az Orsolyék
zdrddjiban tartézkodott lelkigyakorlat végett,
hogy tehét valamivel eltoltse idejét és elfizze
f4j0 gondolatait, Mirbelné arra hatarozta el
magit, hogy elmegy titokban utéljira meg-
tekinteni azt a lakést, hol Filoppel azelGtt
talalkozni szokott. Hénapok 6ta nem jért mér
ott, Kiilonben sohasem volt még ottan egyediil,
de a tegnapi keserves ta pagztalatok utén valami
ellendllhatatlan er6 vonzotta, hogy elmult sze~
relmitk kérnyezetét még egyszer felkeresse.
Kulesa ugyan nem volt a lakéshoz, mert Filép
mindig kordbban érkezett oda, mint &, de ez
nem riasztotta vissza tervét6l. A hézmester fel-
ismerte é kinyitotta neki a lakést.

Az ablaktablik be voltak téve, hasadékaikon
it egy-egy napsugdr hatolt &t és ki polnaszerfien
bizonytalan viligitisba burkolta a bitorokat.
Magda leiilt a kerevetre, Ujra 4télte els léto-
gatdsfinak emlékeit, azokat a boldog és felejt-
hetetlen 6rdkat, melyeket itt toltott. Hz le-
csillapitotta kissé, igen, igen, szeretett és Ot is
viszont szerették. Itt ezen a helyen hényszor
térdelt el6tte Filop, hinyszor hirdette forr6 és
mély hangjin kedvese testének és lelkének
rajongéd dicséretét. Szegény Magdat valéségos
részegség fogta el e boldog visszaemlékezésekre
és mintha viggza akarta volpa hivnia multat, 6n-
feledten rebegte ajka Falop nevét.

Aztén felkelt é Atment a mégik szobaba,
hogy megkeresse fehér gelyem-pongyoléjat, me-
lyet azbla gyakran feleseréltek, de mindég az
els6 mintdjara kégzittettek el. Kinyitotta a
szekrényt, a honnét rendszerint el6 szokia
szedni, de nem talilia meg. Nyugtalanul kezdte
tovibb keregni a lakisban, mig végre a fird6-
szobiban megtalilta egy székre vetve, melyrdl
szomori clhagyatottsdgaban 16gott ald. Magda
folemelte és ndosan vissza akerta fenm
helyére, mid6n észrevette, hogy velenezei esipke-
disze le van szakitva. Elgondolkozott, hogy leg-
utébb, midén hordta, nem & szakitotta-e le, de
ufols6 litogatasa 6ta mér oly hosszi id§ mult
el, hogy nem igen tudott visszaemlékezni.
TdegességtOl reszket§ kéuzel tlizte Ossze az el-
szakadt részeket. De a vissznemlékezéseibél
fakadé boldogségnak egyszerre vége szakadt.
Hogy lerizza magdr6l ezt a boronghst, vissze-
tért a szalénba. A zongorihoz lépett, hogy fel-
nyissa, midfn ennak szélén egy kis papirszelet-
két taldlt, a melyen kékre zoménczozott bet k-
kel egy virdgkeresked$ neve voll olvashato.
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Tehat virdgot is hordtak ide! még pedig nem
az 0 szdméira | Még jobban kérillnézett és a zon-
gora alatt egy még eléggé friss rdzaszirmot
talalt. TetStol-talpig megrizkédott, mert ilyen
mély fijdalmat még sohasem érzett életében.
Egy pillanat alatt tisztéban volt azzal, hogy
egy misik né is megfordult itt. Talén épen
arnap este, midén aggodalmaskodva varta
Fiilopot az Operdban. Megszentségtelenitették
rubdjat is, a melynek menyegz6i fehérségét
minden egyes alkalommal boldogan 6ltGtte ma-
gira. Bs Falopnek része volt mindebben, mi-
képen tlirhette, hogy egy més né oltézzék az
O ruhajiba !

Rettent6 véget ért tehit minden!

Hosszi id6 ota torekedett arra, hogy kifizzon
a szivébdl minden alantas féltékenységet, de ezt
nem tudta elviselni. Mélységes undorodas fogta
el, de egy konny sem fakadt szemébdl ég akar-
milyen haldlos veszedelem fenyegette volna ig,
nem tudott volna felkelni a szEékbGl, a melybe
belé rogyott. Hideg verejték alt ki homlokdra és
elajult.

Midén magdhoz tért, mar esak nagy faradi-
sagot érzett és menekiilni kivint innét. De mégis
volt még ahhoz ereje, hogy kinyissa ezt a kis
szekrényt, melyhe Fiilop els6 talalkozésuk
virdgjait rejtette. Vajjon miféle sorsra ju-
tottak? Alighanem megfeledkezett véluk, mert
ott voltak még megsdrgultan, Osszeaszottan.
Magda el akarta vinm ket magéival, de széraz
zizegéssel szétomlottak ujjai kozott. Szegény
agszony keserfien suttogta : «Hozzédm hasonlit-
tok ti szegény oreg virdgok.»

Mid6n Magda az utczéra ért csak égy gondolat
foglalkoztatta, hogy mentiil hamarabb haza-
térjen. Magéhoz intett egy bérkocsit, de alig
tudta a koesisnak megmondani, hogy hova
hajtson. Megérkezett palotéjuk elé, egy aranyat
vetett oda a kocsisnak éz mintha alvajaré lett
volna, dnfeledten ment fel szobéjaba. Itt aztan
elhagyta az ereje és ismét dsszerogyott. Késébb
aztin megprébdlta, hogy valamiképen elren-
dezze gondolatait, hogy Osszeszedje magit,
hogy elmélkedjék az 1) krizisen, de ez a fij-
dalom, mely most lenyiigbzte, sokkal hatalma-
sabb volt eszének mindennémi fontolgatdsa-
nél, 4gy, hogy semmiképen sem tudott szaba-
dulni 16le.

Azt mondogatta maghnak, hogy minden el-
mélkedés ellenére is, mégis csak szenved, mert
nem birja lerdzni magérél ezt az utols6 csa pést.

Most mir egészen tisztén latta az életet és
nem szigorvian, hanem ami ennél még rogszabb:
igazsdgosan fudla megitélni a sajat maga
életét is, gy, hogy megborzadt az orvénytdl,
melyet benne felfedezett. Egymésutan eszébe

Jutott ezernyl bintodds emléke, alapjaban véve

mindenféle apro-esepré dolog, mely mindarrél
gyOzte meg, hogy Fillop mar régbta nem szereti.

Az isten) tisztelet.

Mintha csak olvasni tudoit wolpa {dvollevd
kedvese lelkében . . . a ki nem szerelte 6t tobbé...
Jaj!e szavakban volt Gsszefoglalva Mogda egész
nyomorigaga.

Véges-végig gondolvin mindent mér-mar azt
kérdezte magatél, vajjon a multkori rémséges
beszélgetést az Operdban nem ennek koszon-
heti-e, hogy TFilop bizalmaskedolt barétaival
a klubban. De hit mi volt az a szerelemnek
latsz6 vonzalom, melyet vele szemben tanusi-
tott ? Konyoriletesség? Mily szégyen ez red !

Egyszerre felmeriilt lelkében a halal gondo-
lata, mely tistént véget vetne szenvedéseinek.

Villames: pasként sujtotta 6t a foldre e f4j-
dalom és kesertien gondolt arra, hogy milyen
hétkozna pi véletlenek dontotték el sorsat, min-
denféle 1itszéli pletyka, melyet esak véletlenség-
b6l hallott meg, hogy kivetkezményiik anndl
végzetesebbé valjék., Eszébe jutott aztan lato-
gatdsa Filop lakésan, mely még kegyetlenebb
kidbréndulist hozott. Ha valamely feliletes ok
megakadalyozta volna Ot multkor abban, hogy
elmenjen a szinhdzba, talin eszébe sem jutott
volna, hogy elmenjen kozos lakisukra és nem
litta volna a maga szemével, nem érintette
volna a kezével, kialté bizonyftékét annak,
hogy milyen kevésre becsilli kedvese halott
azerelmiiket. Tudta, hogy élete elvegzett és fel-
indulisdban megvetette Filop gyongeségét,
hogy szerelem nélkil egy oregedd né libaihoz
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A MI TISZTJEINK ALTAL KIKEPZETT ELSO URRAN KATONAK.

tudott borulni. Nagy szerelmilkben mwér csak
hazugsiagot latott, dromeikben é8 kedvtelégeik-
ben eltévelyedést, (Vége kivetkezik,)

IRODALOM ES MUVESZET.

Muzsikus torténetek. Mariay Odonnek, a kinek
a Nemzeti Bzinhizban elGadott darabjardl a mi-
nep volt lepunkban s76, most egy fiizet novellija
jelent meg Mussikus toriénetek czfmmel. Mind a
héromban muzsikusok szerepelnek, innen a ec:fm;
az els6 kettSben a muzsika valamiképen bele is
szovldik a torténetbe, a harmadikban egész vé-
letien, hogy a f0szercplé muzsikus, — ugyanez a
torténet ugyarfzy megeshetett volna akir egy
szolgabirbval is. 8 ez a harmadik novelli a
legkiilsGségesebb: nagyon is konnyfi {orténetet
mond el, a melyet esak egészen konnyed, tréfil-
kor6 hangon lehetne érdekessé tenni, — Mariay
pedig nem {udja véltogatni a hangot, Ggylétszik
akkor sem, a mikor akarja s ezért ebben az eset-
ben elfadésa nehézkesnek tetszik. A legjobb a
kozéps6 novella: ennek van érdekes és igaz psy-
chologiai magja, a falusi liny, & ki szerelmes a
kéntorba a szép bariton hangjiért, azért az ab-
randos hitért, hogy a szegény kis kintor vilaghirt
énekmiivész lehetne, 6 meg a felesége — 8 aztdn
egyszerre megfagy a szerelme, mikor a templom-
ban meghallja egy igazi nagy mfivész énekét. Az
az érzelmes hang, a melyen az iré beszélni szeret,
ebben a novellaban simul legjobban a térgyhoz s
bér a keret, melybe na tdrténetet Allftja, kissé
csindltnak 8 erblteive a kép koré illesztettnek ér-
zik, inkdbb csak megelézi a torténetet, mint elfké-
szfti, — o thrgy érdgk legy6zi mindezeket az
ellenvetéseket és a novellira szivesen emléksziink
vissza. A fiizetben elsé helyen 4116 novella érzel-
mes torténet egy fiatal hegediisrfl, egy asszonyrél
68 egy Stmdivnri-hegedﬁ‘;%?, — ebben a legtGbb
figyelemre mélté6 vonas a szegény fiatal hegediis
epekedése n pompés hangszer utén; a mely tehet-

ének egyetlen mélté eszkbze. Mariay igen gon-
dos elbeszél6, a szin és hang gazdagsfighra torek-
szik 8 ehhez meg is van benne a nyelvbeli kész-
gég, csak abban nem kész még teljesen, hogy
tobbnyire csak az & hangjit halljuk, nem a
mondanival6ét, — nem tudja eléggd a {Orténetet
és az alakokat beszéltetni. Tdrekvése azonban
minden tekintetben beesfilefes, derekasan kiizd n
kifejerés mifvészi czéljiért, & melyet néha sikeriil
is elérnie. Az olvagbk bizonyira élvezettel és ér-
dekl6déssel fogjik olvasni torténeteit, s mi is
rokonszenves elemmel kisérjik fejlédésiét. —
A fazet a Magyar Kényotdrban jelent meg 8 kidllf-
tdsn Dbizonyos tekintetben fjdonsigot jelent e
népszerQ vhllalatban: ), igen izléses és cgyszerdi-
ségében is kellemes hatfivi czimlappal jelent meg,
a mely most mir flland6é fog maradni a véllalas
ezutini fiizeteiben. Ara 50 fillér,

A «Budapesti Sszemles okidberi szima kozli
Fraknéi Vilmos tonulmanyit V. Liszlé kirdlynak
gyermekségér6l és uralkodasarol. 1fj. %
Magyarorszdg Eeleti frontja czimmel kezd érd
tanuiményt kozgazdasigunk jov6 lehetGsbgérol
Tolsztoj sAlberts wimd novellija és 2 '
Arpdd «Vasi6 és Tmes ezfmfi vogul k

a fiizet szépirodalmi tartalmét. A ;,,.J s

ban Jenf o Poldrajzi gol
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1616l ériekezik, az Erlesfif rovat padig konyvismer-
tetéscket kozol. A eBudapesti S:zemléts Voinovich
Géza szerkeszti 8 a Franklin-Térsulat adja ki.
Elbfizetési dra egész évre 24 korona, félévre 12
korona, egyes szém dra 2 korona.

A HABORU NAPJAL

Oktbber 2. A nyugati hareztéren F.andriaban
Cambrai két oldalin és a Champigneban a né-
metek kivédték az ellenség heves tamadésait.
Cambrai korill az Yparnb8l Roesebaere és Menin
felé vezet6 utak két oldalén és Liabasséetdl délre
voltak ismételt tdmaddsok, melyek mind ered-
ménytelentil maradtak. Sincourttél északra a né-
metek nyolezszoros rohamot vertek vissza : az Avan-
court. és Baltigny helységeken, valamint Ble-
courti6l délre Guvillers felé (lénymnulo ellenséget
ellentémaddssal vetették vissza. Cambrai mellett
és tdle délre is meghiusitottak a rohamtimadést.
Roumilly az ellenség kezén maradt. A cambrai
esata o6todik napja i8mét az ellenség teljes kudar-
ezfival végzédott. Lo Chatelet és az Oise kozott a
német harezvonal az utolsbeltti éjszaka Ota 8
Quentintdl keletre halad Berthenyeourt felé az
Oise mentén. Az Estrées—Joncourt—Lesdine sza-
kasz ellen is tdmadt az ellenség, a Bcquehart két
oldalin benyomul: ellenséget visszavetették. 5.
Quentint az ellenség megszallotta, Reimst 6l észak-
nyugaira a németeket a Vesle meoll6l hétsd Alla-
sokba vontfik vissza. A Champagneban a franezidk
ismét megkezdték egységes tamadasaikat, délelGtt
a 85 Marie 4 Pvidi Muntmaw terjedd, 11.:p‘nuzlu n
padig SBomme P\ és Aure kozotti arezvonalon.
A témadésok mind meghiusiiltak.

Oktéber 3. A nyugati harcztéren & németek
Fiandridban elle113ége~= tamadasokat visszavertek
Siandentdl északra és Roeselaeretdl éazakn} ugatra
és északra, Az Yporn és Menin kozti Gt két oldalin
is meghiusultek a részleges tamadésok. Armentiéres
ésLions virosokat a németek okt6ber 2-ara virradé
éjjel kiirflették és a -két vhrostél keletre hitsd
Allisokba vonultak vissza. Az ellenség nepkdzben
kivette Sket a Pieurbaix—Inbassée—Hulluch vo-
nalon &t Cambrai el6tt a nap nyugodtan telt el.
A Schelde-lapily feldl Rumillynél és t6le dél-
délkeletre ellenséges részlettimadésok meghm‘iul-
tak, hasonlékép B:. Quentintdl északra és délre
az ﬁj német vonalak elleni tnmﬁdasuk és el6re-
torések. Anicy le Chateautél nyugatra és Filaintol
északra a németek visszaverték a részleges tdma-
disokat. K Chemin des Dames gerinezén levd
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AZ UJ TALLER, MELYET AZ OLASZOK A MARIA
TERRZIA TALLER HELYRTTESITESERE VERETTEK.

8 1mbun Arabidban és Afrikiban a benszii!ott

lakossag ré,g: Méria - Terézia tallérokkal szeret

fizetni, Az olagzok most uténzatokat készitettek
az cszirik eredetit pénz kikiiszobolésére.

dildsaikat erfs tdimadésok ellen megtartottik. Roims-
6l északnyugaton erbs el6téri harczok, A Cham-
pagneban nagy ereji franczia tdmaddsok meg-
hiusultak, hasonlékép nz Aisne két partjan és az
*\1-mm|enhimn — Az olasz hareztéren a Monte
Tomba. északi lejt6jén sikeres el6téri harezok. Al-
banidban a bolgér fronton tortént események kény-
szere alatt visszavontuk ]mdosztuly:mﬂmt. 8 Berat
az ellenség kezére jutott, Az angolok megszélltdk
Damaszkuszt.

Okidber 4. A nyugati harcztéren az ellenség
nagy erfkkel indisott tamadésat Hooglede és
Roeseleare ellen eredménytelen volt. . Combrai
el6tt nires ujsig. Li» Catelet és 8:.. Quentin kozt
az angolok széles arczvonalon 1jbol egységes
attorés: kisérletiel prébalkoztak ; az elsé rohammal
elfoglalték Lo Catelet-t elényomultak Beaurevoir
é8 Montbrehain helységekig s behatolt 8_qushart
helységbe. Lia Catelet két oldalan viawm/tnrimttdk
kiindu!é dllasaiba, s6t azokon 16l is Boaurevoirt
visszafoglaltak, ﬁryszmtén Montbrehaint is. Este
ﬁ_}abb thmadasok hlui\'xhak meg 85 Qllvntlmbl

délre. A Ohemin des Dames gerinezén és lejtéin
a németek olagzok erfs tamadésait visszaverték,
Az Aisne és a esatornamenti uj fronton a néme.
tek nundoniiti harezi érintkezésben Allnak az el-
len&eﬂgel Chdmp igneban a franczidk részben
uj fmmma és amerikai hadosztélyokkal = széles
fronton tdmadtak a Sulpp‘ s az Aisne kozt, A
Suippetdl nyugatra és Bi. Marie & Py mellett a
németek visszavertek minden tamadast. Somme
4] Pyt6l északra a 8:. E'ienne és a Bomme Py
koztl magaslaton, a Fehér-hegyen és a Medea-
magaglaton befészkel6dott ellenséget ellentdmadds-
sal visszaszorf'ottdk. Az Orfenil és az Aisne k-
zOtti tdmadfsok meghiusultak, ngyszintén az Aisne
és az argonnei erdd kozt is. Az olasz harcztéren
olasz rohamesapatok tamadiasa a - Judikdrinkban
meghiusult. Az albin harcztéren harezvonalunk
vigszavétele l.t'-rv:izmﬁcn folyik. Ferdinand bolghr
kirdly lemondott fia, Boris tréndriokds javéra,
Okisber 5. A nyugati hareztéren a németek
Fiandridban visszaverték az ellengég Hooglede
és Roeselaere elleni tdmadésait. Az Armentieres-
t6l keletre lev6 uj német vonalak ellen az ellen-
ség uténunk nyomult. Cambrai el6tt id6nking
megbiénkiil6 {tzérségi tevékenység. Le Catelet-t
az ango}ok elfoglalifk, de a vhrostél északra &s
keletre lev6 magaslatokat a németek megvédték.
A Beaurevoirban benyomult ellenséget visszave-
tették. A Losdines és Mercourt helységekben be-
nyomult az ellenség, Lissdinest a németek vissza-
foglaltik., A franczidk és olaszok tamadésai a
Chemin des Dames gerinczén 6és lejtéin meghiu-
sultak, Reimstél keletre Brunay és 8'. Marie kozti
allasaikat a németek kitirftették és hitsé &llisaikba
vonultak wissza. A Champwnvbdu visszafoglaltdk
a Somme-Pytbl északnyugatra levé magaslati vo-
nalnak még az ellenség ke/(-n levh részét. A Bomme
Pyt6l észak felé vezeté 6% két oldalin a francazifk
tdmaddsai meghiusu'tak. Az Argonneock és a Maas
kozt az amerikaiak thmadtak. Az Argonneokban
és az erdl keleti szélén visszaverték Oket, az
Airetdl keletre Exermentig tortek elbre, A hPl}'
séget magdt a németek visszafoglalték. Cesnes két
oldalén visszavertek minden rohamot, a Mont-
Fauen és Bantheville kozti 6 két oldalan, a
Cumeltél délre levé erdGs vidéken ellenlokéssel
verték Oket vissza. Az olasz hareztéren a velen-
czei fronton megélénkiiltek a harezok. Asingatél
délre és a Monq: Perticin behatolt ellenséges
osztagokat ellenlokéssel visszavetetitk,. A Monte
Perbicatél északkeletre elragadiuk az olaszoktél
a Pes-tllast, A'Balkanon- Vranjendl szerb oszta-
gok elévédeinkre bukkantak. — A Monarchin,
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Németorsziag és Tordkorszdg Wilson amerikai el-
nokhoz jegyzéket kiildtek, fegyversziinet kotése
é5 a béketargyalasok I!!E‘gk??dé‘il érdekében, Wil-
son eddig klfvltett programmja alapjin.

Oktéber 6. A nyugati hareztéren Flandridban
és Cambrai mellett csend. A csatorna mellett
Grrvacourt és Beaurevoir ki.‘nzl a németek feladtak
egy elbugré ivet. Le Catelet és a St. Quentintél
északra es6 vidék kozott az angolok és franezidk
folytattak timadésaikat Beaurevoir & Mont-
Brehain az ellenség kezén maradt. A front tobbi
részén a tamadasok meghiusultak. A Chemin des
Dames elleni tdmadas meghiusult. Brimontban és
Beruben levl dllisaikat a németek kitritették. A
Somme Pyt6l északva vezet6 mbut és Lyryt6l
keletre eso vidék kozt a németek sulyos }mr{'mk
kozt megtartottak allisaikat, Az ‘\rgrmnmk és a
Maas kozott az amerikaiak tamadésai me whinsul-
tak. A Fays-erdGbe benyomult az ellenség. A
Balkénon a Szkumbi foly6tél délre utévédharezok.
A szerb hareztéren Vranjétél visszavettitk harcz-
vonalunkat.

Oktéber 7. A nyugati hareztéren Flandridban
és Cambrai el6tt a nap nyugodtan telt el. St.
Quentintdl északra a szeptember kozepe Ota meg-
szakitis nélkill tarté sulyos kiizdelemben az ellen-
ség tdmadésai ujbol meghiusultak. Le Catelettdl
északkeletre 63 Lesdines két oldalan, délutan

edig St. Quentintdl északra. Az Aisne és a
guippe kizt a németek minden timadést vissza-
vertek. Az Arnes mellett St. Etiennet6l nyngatra
végrehajtott témadasoknak sem volt sikere, A
{]hhmpu"nehan gziinet allt be a harczokban,
Orfeuilnél és Autry mellett részleges tamadasokat,
egyebiitt eléretoréscket vertek vissza a németek.
Az Argonneok és a Maas kozott az Airetll ke-
letre viszaverték, a Charpentrybl6l Romagnebe
vezetd 1t két oldalin, a hol a harezok sulypontja
volt, teljesen meghiusitotidk az ellenség t6bbszoros
rohamat. A Balkinon Albanidban ujabb utévéd-
harezok a Szkumbi folyé mellett.

Okiéber 8. A nyugati harcztéren a Bcarpetol
4szakra az angolok timadtak ; Nenvireuilbe befész-
kelték 1 at, egyébként a német el66rsok meg-
aliftottak Gket. St. Quentint6l északra az angolok és
franczidk folytattik timadésaikat. Monthreghamté!
északra a németek 6tszoros rohamot vertek vissza,
tovabb délre Osszeomlott a timadés, Seguhartnal
a németek megtartottik allisaikat, a Tillo
gaglaton meghiusitottik a thmadést. ‘A uippe
északi partjat a németek megtisstitottik az ellen-
gégtdl. Délutin Barancourt és Zelle kozt St. Cle-
ment 4 I’Arnes mindkét oldalin el6retor6 nagy

erfk tdmadéasa meghinsult, St. Etiennet a németek
elfoglaltik, egy ellenséges tamadasban azonban
ismét elvesztették. Egyébként a Champagneban
esak részleges tl]vmw;zt-ﬂ elbretorések 68 idonkint
megélénkitls tiizérségi harezok. Az Aisne két part-
jim az amerikaiak 0jb6l attorést kiséreltek meg.
Chapeltél délre a thmadés meghiusalt, Chapeltdl
északra a németek ellentdmadissal visszavetették.
Az Airetdl keletre a timadisok mér a németek
tuzében Osszeomlottak. Estefelé a Charpentrybdl
Romagnyba és a Nantilloisb6l Cunelbe vezetd
utak két oldalan, valamint a Msastél nyugatra
taimadéasra indulé ellenséget a németek részben
ellenlokésekkel visszaverték. Az olasz harcztéren
a tiroli déli fronton az olaszok tiizérségi tevékeny-
gége rendkivial élénk volt. A balkéni hareztéren
az Oszerbiai hatirhegységekbe eléretolt fedezlesa-
patainkat folytonos késleltetd harczok kbzt Les-
kovfiezba vontuk vissza. Planzey-Baltin vezérez-
redes csapatainak visszavonulisa ellenséges be-
avatkozis nélkiil megy vigbe.

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak: Hazar Bfiza barb, féhad-
nagy, Hazai Samu biré vezérezredes, v(ﬁt honvé-
delmi miniszter fia, az albiniai fmntrm Mint re-
piil6tiszt légi harezban ellenséges repiilfknek lott
az #ldozata. — HoucHarp Bfina, a 8. huszir-
ezred tartalékos hadnagya, az olasz hareztéren. —
Ifjabb Kontur ImmE, 19 éves korfban az olasz
hareztéren. — Seerker IMrEe, a 82. gyalogezred
féhadnagya az olasz hareztéren, 21 éves koraban.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Vieczy
Istvix, l\llill\l tanicsos, nyug. mav. feligyel6,
65 éves korbban, Kolozsvérott. — JAKAB Gfza,
ujpesti kizjegyzd, az Orszigos Kozjegyzli nyug-
dijintézetnek megalopitdja é= elnoke, T0 éves ko
raban, — BrLuEr 1sTvAx, Torontdlmegye aliigyésze,
tiszteletbeli megyei fdjegyz, 69 éves koraban. —
Hammersberg GEnzsirouck Arapir, volt buda-
pesti reformitus egyhdzi tanfesos, 62 éves korl-
ban, Migkolezon. — Gylri Fargas IstviAx {6-
varosi tisztviseld, a budapesti szabdipartestiilet
27 éven 4t volt f6jegyzdje, 52 éves kordban Bu-
dapesten. — Dr. Bopbor Zsiemonp, a Magyar
Hirad6é szerkesztétulajdonosa és a Hiresarnok fe-
lel6s szerkesztGje, 47 éves koriban, Budapesten. —
Szomamizy Gyoroy, szgorlé orvos, Szomahiz
Istvinnak. az ismert irbnak a fia, 22 éves kori-
ban, Budapesten. — Raver ‘Gyura, dohinyjéve-
déki tiszt, 38 éves koriban, Budapesten. — Kar-

csai és derghi dr. Somocyr Mikuos, székesfGvirosi
fogalmazb, a ki mint a gydngyosi vordskereszt-
korhaz titkara, 26 éves koriban, Budapesten. —
Acsay JOzsEF, keg\'l srendi uldumpup fégmnaziami
tanir, 28 éves koraban, Nyitrin. — Negyedi Szapb
IstvAN, tobbszorbsen kitiintetett honvéd lovastiizér
f6hadnagy, 25 éves koriban, Negyeden.

Ozv. baré LAne Lasosné, Horvith Boldizsér
néhai igazshghigyminiszter leinya a gombrmegyei
Berzéta kozségben, 58 éves koraban, — Id&sebb
parnéi bird Morx4r VikTorsa, szil, lbcs6i Méricz
Karolin 59 éves koriban, Budapesten, — Rumsz
Juszrira magloédi dllami taniténd 25 éves kordban,
Csiktornyin. — Ttpbs Inona 19 éves kordban,
reformétus pspok lednya, Budapesten. — Gaidi
Kavser Zs6ria  gimndziumi tanirnd, Budapes-
ten. — Gmuper Livy 22 éves koriban, Budapesten.

EGYVELEG.

Spanyol nétha wutdn, a légzdszervek hurutos
biintalmai a leggyorsabban gyégyulnak Abbazia enyhe
klimAjéban. Erdeklsdsk forduljanak a Gyégyftirdsk és
Gyogyintézetek r. t. budapesti irod&jihoz V., Vilmos-
Gliszﬂr ut 35—39. Telefon 113—15.

SAKKJATEK.
8122, szémi feladvény Cumpe J.-t6l (Minohengrits.)
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Viligos indal és & negyedik lépésre mattot ad.

Felelds szerkeszto : Holitsy P4l
Szerkesxtdségi droda : Budapest, IV,, Virmegye-utoza 11.
Lapkiadé tulsjdonos Franklin-Térsulat IV., Egyetem-utom 4.

RZSEBET-

SOSFORDO £S SZANATORIUM
. BUDAPEST.

Teljesen atalakitva, kibGvitve és ujra berendezve.

Egész éven at nyitva.

Kényelmes szobik, pompds fiird6k,

el6keld tdrsalgd-helylisdgek. Kivinatra prospektus.

EHRBAR

és minden mh el6kelfbb mester-

Artmén ongorat, t

aolubb n uhot s szolid kiszolghla-
sardl Altalinosan elismers

BBIENYI MIBALY

ezég zongora- és harmoninm telepén,
Budapest, VI, Kirdly-utcza 58. és 60.

Régi zongorik, pianintk
becserélése, javitdsa és

L m*mﬂlﬂm

m.hﬁ

el
O

ﬁ@ﬁm 'ﬁs'mu 3

Megjelent

az 1918 évre szdélé
képes

Hangszer

ir]egyzék

WAGNER

Hangszer-kiraly"

Orszagszerte elismert
elsérendli magyar

hangszer és beszélﬂgép aruhaza

Budapest, Jozsef-kdrdt 15, sz. T
fiok: Raday-utcza 18, SZ. 5«

ZenekedvelSk ingyen kapjak. =——

'LOHR MARIA fovrsD
1 Rt

Gréx és VIII, Baross-u. 85.
Flakok § titd és
mc.mu,ruu- wm-

. Fo-utnga 22, 1.
ﬁs‘}m‘” it u.mm-ma. Telefon : Jézs.2—37.

[ Fintalos, iide mezhart |

Wolﬁ 10 uplhﬂ&altmutnm teinthibdt, ngymint
sirgafolt, rncz, orrvirisség, likacsos, h"“’ll‘l.

to-szer. A kura egyszerii,
Befejezése utin az arcs-
] pom-

| [eyassesetben it tmr

Elsérendii he nl;n. jol Beszeforrt,
erdsen kifejlodott, egy és két éves
‘gyokeres, fajtiszia

szobléoltvanyok

tovibba ,NOVA*.féle hazai dis-
gyokérzeta rendkiviil kifejlidot
filoxeramentes maginterms

szolévesszok

yiségben, mérsékelt Arak mellett keriilnek el-
m'i. Arjegyzéket kivinatra dijmentesen killd. Czim:

&6 szilovesszb- és sz0l6-
39N OV oltvanytelep kezeldsége.
Arad, Szabadsag-ter 10. szam.
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Viszketegséget, riiht, sﬁmbrt

leggyorsabban elmulasztja a Dr. Fleoch-féla

abofm“"; kendcs.

H& teljesen szagtalan. Probatégely 4.— K,
6.— K, esalidi tégely 15 K. Budapﬂt.t
] Mnktlr Mk gydgyaw‘!drban, VL, Kirdly-u.12.,

kre megrendelési ezim :
Dr. mm E. Eorona
«Skaboform» névjegyre lgyeljiink.
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VASARNAPI

UJSAG.

41, szim. 1918, 65. EveoLyAm,

és teljes fogsorok
szdjpad 145 nélkil,

584
8 gytkersk  eltfs

~tdmések, amny

l’ogkomnﬂk

aranyhidak. tn-
volitisa {oldsleges tos’ nomll!n &

lalista fog- és szdjb kben. aranytomések, tix évl jotdlldssal.

FO

<hugds teljes érzésteleni-
téasel ; hasznavehetetlen,
rigl fugssornlml stalakitok
Vidékiek egy nap alath
kielégittetnek. — Mérsékelt drak.

fogorvos, egyetemi orvostudor,

Vil.,, Erzsébet-kdrit 44, sz, L emelet,

Dr. HEGEDUS JAKAB

Elsé Fdvarosi Fogorvosi Intézet, Budap“g. I

Tﬁdﬁhniosok Gyermekeknek

legbiztosabb sger valts-
Heptikdsok Mellbetegek Asztmasok léz hideglelés és szamér-
Sapkorosok - Gorvélyesek Vérszegények

kohogés ellen 8 magyar
orvosok altal 40:arany-
Végre egy szer mely fenti hflrgségokne] legelinydsebben
alkalmazhatd, még pedig

Vertes icseVISMESZ-5201 e

Rozsnyay vilaghiri
Chini

Fenltiszér szizerernél tobb szenvedindl mln

fényesen bevilt és a leghiresehb tandrok

és orvosok mint hatisos szert n;unl]mk czukorkaia
és

'; Chinty crukorka |§
Cr———— g
a “ g -4

B e i
Chinin-
-
csokoladéja.

kipésndl, sovanysagndl, ndi bajndl, vala-
mint gyengeségi és kimerilltségi :illapot-
ban. Kellemes ize és szagtnlansiga nk-
Nem keserii és igy
) gyerme ke k szivesen
veszik, Milléniumi -nagy| ..

tal n legkényesebb inynek 'is megfelel
tettel hpszniljik a hadiféradalmak kdvet-
‘éremmel kitintetve “és

keztében elgyengiilt szervezetilk erfisitdsére,
megrongalt idegeik helyredllitasara.

Egy fiveg portémentesen K 12'10 Teljes

kurira rendesen sziikéégell négy tveg
aran K 32-10. bérmentve. Kaphatd.:

és igy gvermekek is szivesen veszik.
Katonak, kik'kimerillve szilalt idegess
torvényesen védve.
A walddi unlhnm esoma-

kelah arctérrdl visszajonnek, eloszeres
golopa:

VERTES LAJOS ,Sas”-gydgyszertirdbas, Lugos, |. sz,

Lithatd, 1 drb dra 50  fillér,

Kaphaté minden gy6gyszertédr-

ansnyay M. névalélrésa ‘Rozsnyay Mityas gyogysz.

ban. — Készitl a feltaldlé :

Aradon, Szabadsdg-tér,

SZOLOOLTVANYOKAT

elsbrendii érmelléki 1 és 2 éves
dfisgydkérzetii bor- és csemege-
fajokban, tovibbd NOVA és
DELAWARE, valaming t6bb
més fajta 1 és 2 éves diisgybkeres

direkttermd sz6lovesszket

melyek kénporozés és permetezés

nélkill is minden ez5lSbetegség-

nek ellentillanak, 1gan béter-

mbek, boraik kitiindek. — Arjegyzék ingyen és
bérmentve. — Czim:

KAGY!I SZABO ISTVAN

érmelléki - szfldoltvany-telepe,  Bihardidészeg.

vlssza-
fizetem, ha

Pénzét

. t);uk-m-uahﬁlol.

birkeményeddseit s Ria-balzsam
hirom nsp, slstt fijdalom nélkil
gyOkereati] ki nem irtja. Ezrekre
mens hils- és kivzdniirstok. Ars
J6LAI6 levillel 2,40 K Uvegénkint,
3 liveg 5.50 K ds 6 iiveg 8.50 K.

KEMENY, Kassa |. Postafiok 12/123

-Hogyan lettem szép!

most hirtelen én lettem a
iénymmnked\mmkésmvid
iddé mulva azt mondiak, hqgr

up'.:%?" iny 'Wa ia

mét.. olthhu ll.

‘Yes-Qui-Si

a czime annak az eldnyd-
sen ismert folyéiratnak,
melybdl alegkinnyebben és
leggyorsabban lehet biztos
sikerrel megtanulni’ az
angol, franczia' és mnémet
vilAgnyelveket. Mutatviny-
szdmot ingyen kiild a Yes-
Qui-8i kiad6hivatala Buda-
pest, IIL, Lajos-uteza 92.

SZOLOTELEPITO K

beeses figyelmébe . ajinlva- a leg-
jobb és legkivilobb [ajtiszta egy
és kétéves dasgyikerzetii

szo6léoltvanyok,

tovbbi - Nova- és - Delaware,
valamint. t6bbfajta egy és kétéves
diasgyikeres . legszebb direkitermd

szblovesszok,

melyek minden sz8lébetegséenek
ellentéllanak és tilbdtermbek. Késalet nagy mennyiség,
Arjegyzéket ingyen és bérmentve kild, — Cim :

- Elsd. nagyvaradi NOVA szo[uoItvényieIep kozponti iroddja
NAGYVARAD, FO-UTCZA.

vadaszsportot Giz6K

akér - itthon,
ﬁgyclmébe ajanljuk a

.NIMROD"

KEPES VADASZ UJSHG-ot

Allandé melléklete

ok vadaszeb”

cmmﬁ ebtennyésztési szaklap.

akir a fronton vannak —

Mindkét lap gyonyorien 111usztré1va.
Szerkeszti: lovag KERPELY BELA.

El6fizetési 4r mindkét lapra:

egész évre 20 K és 4 K hiboris pétdij dsszesen 24 K
fél « YO " %3 g a . " 2
negyed ¢« 5@ « X « " « . 6 «

Tessék mutatvanyszamot kérni.

Szerkesztoség és kiadohivatal :
Budapest, 1V, Egyetem-utcza 4. szim.
(Franklin-T4rsulat.)
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Dq ha \uhmi tianss,
itja el areukal, ha gydnyoru
iide szint akarnak kapni, s azt

megbrizni, hokassanak néhiny
deoboz «Helins-t a foraktarbol ;

vinuil!hn.hn-l.

Kezel
3 doboz «
-axtﬂ liel!n- Ii ntnl-
wm % korona' 30 miér
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Most jeélent meg:

FOLDI MIHALY.

)OTETSEG

czim( ‘regénye

!

1

S

Mély. 1élektani elemzéssel és filozéfisi felfogissal megirt

7 regény, melyben lebilincselden érdekes és megrizé

1: - ¥orténet keretében tirul elénk a mai nemsedék- idegekre g
“. ‘MWnﬂmlﬂgMohM : <0 °
. ! BRI ®
° Au 9 korona .
.. o
: A anxt.m-rkn»s-un.mn KMBASA -:“-_
8 = i
® w mindu k&nyvkereskedésben. :

@'.........“...........

wirh gcgnmjnet o
23. gept. bis 23. Out.

42 STAM. 1918. (65. EVFOLYAM.)

SZERKESZTS

HOITSY PAL ‘

Szerkeszibaégi (roda : IV Virmegye-utcza 11. |
Kiadéhivatal ; IV. Egyetem-uteza 4. [

Egyes szdm

dra 80 fillér..

Egeszé.vre.... -— 40,— komnu.
- korona,
__Ne.gyeddvm — 10.— korona,

Eldfizetést [eltételek : {Fal&\ra - 00

A NYUGATI HARCZTERROL. —

A TANK UTAT CSINAL A GYALOGSAGNAK.

tBulas felvétele,

BUDAPEST, OKTOBER HO 20

luilfuldl eldﬂze\témkhuz a postailag weg.
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